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Projet de loi concernant la coopération
avec la Cour pénale internationale et
les tribunaux pénaux internationaux

TEXTE AMENDE PAR LE SENAT
_ET RENVOYE
A LA CHAMBRE
DESREPRESENTANTS

L e texte adopté en séance pléniére est identique au
texte amendé par la commission (voir doc. n° 3-478/
4).

Bruxelles, le 19 février 2004.

Le président du Sénat,
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2003-2004

19 FEBRUARI 2004

Wetsontwerp betreffende de samen-
werking met het Internationaal
Strafgerechtshof en de internationale
straftribunalen

TEKST GEAMENDEERD DOOR DE SENAAT
EN TERUGGEZONDEN NAAR
DE KAMER
VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

De in plenaire vergadering aangenomen tekst is
dezelfde alsde door de commissie geamendeerde tekst
(zie stuk nr. 3-478/4).

Brussel, 19 februari 2004.

De voorztter van de Senaat,

Armand DE DECKER.

Le greffier du Sénat,

De griffier van de Senaat,

Willy HENRARD.
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